ETITEC S C xxx/20 RC

NAVODILA ZA VGRADNJO
INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Prikluéitve prenapetostnih odvodnikov / SPD connections
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ETITEC S C xxx/20 RC

Indikacija delovanja odvodnika / Fault indication

NAVODILA ZA VGRADNJO

INSTALLATION INSTRUCTIONS
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Prikljucek daljinske signalizacije/
Remote signalisation connection
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Tehni¢ni podatki/ Technical data ETITEC C S xxx/20 RC ETITEC S C 255/20 G
Uc (AC) 150 V 275V 440V 255V
In (8/20) 20kA na pol/per pole 20 kA
Imax (8/20) 40kA na pol/per pole 40 kA
Kategorija / Category EN 61643-1 Tip / Type 2
IEC 61643-11 Razred / Class Il
E DIN VDE 0675-6 C
9 -40°C ... +80°C
[ LN, PE(N) Ced 35 MM?2 | SwmE=H 25 mm?
IP Code 20
Montaza Mounting

- Montazo prenapetostnih odvodnikov mora izvrsiti usposobljena
oseba.

- Prenapetostni odvodniki morajo biti vgrajeni v skladu z
nacionalnimi standardi in ob upo$tevanju za&¢itnih ukrepov (IEC
60364-5-534).

- Prenapetostni odvodnik se lahko poskoduje, e ga izpostavimo
elektriénim obremenitvam, ki presegajo vrednosti navedene v
tabeli.

- Poseg v notranjost odvodnika ni dovoljena in izkljuéuje garancijo
proizvajalca.

Ravnanje zizdelkom po koncu zivljenjske dobe
Izdelek razstavite, plasti¢niin kovinski deli so primerni za reciklazo v
skladuzlokalnimi predpisi.

- Mounting of overvoltage arresters mustbe carried out by qualified
personnelonly.
Overvoltage arresters must be installed in compliance with
national regulations and consideration of protection conditions
(IEC60364-5-534).

- Overvoltage arresters can be damaged if exposed to electrical
loading which exceeds the values giveninthe table.

- Unauthorized intervention within the arresteris not permitted and
invalidates the guarantee.

Handling after expiry of life expectancy
The product can be taken apart and the plastic and metal parts
recycled in compliance with local regulations.




INSTRUKCJA MONTAZU £T’
ETITEC S C xxx/20 RC  VHCTPYKUMSI NO MOHTAXY
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Sposob podiaczenia ogranicznikéw / MopaknioyeHns orpaHnunTenen nepeHanpsxKeHns

Uklad sieci TN-S /Cuctema TN-S Uklad sieci TT/Cuctema TT
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ETITEC S C xxx/20 RC

Wskaznik uszkodzenia ogranicznika /
WHaukaums pa6oTbl orpaHuuuTens

INSTRUKCJA MONTAZU

MHCTPYKUUNA MO MOHTAXY

Ce

Podtaczenie zdalnej sygnalizacji uszkodzenia ogranicznika /
MopknioyeHne ANCTaHLIMOHHOW CUTHanNM3aumm

Wyrazny kolor czerwony : Wymieni¢ modut
KpacHbI: 3aMEHNTb MOAYMb

Bezpiecznik wstepny /[lononHuTenbHbIN NPeAOXpaHUTENb
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Dane techniczne / TexHuueckue aaHHble ETITEC C S xxx/20 RC ETITEC S C 255/20 G
Ue (AC) 150V 275V 440V 255V
In (8/20) 20kA/KA na biegun/Ha nontoc 20 kA
Imax (8/20) 40KA/KA na biegun/Ha nontoc 40 kA
Klasa zabezpieczenia / Kateropus orpaHnyexuns EN 61643-1 Tip / Type 2
IEC 61643-11 Razred / Class Il
E DIN VDE 0675-6 C
9 -40°C ... +80°C
[ L N, PE(N) b® 35 MM? | =2 25 mm?2
IP Code 20
Montaz MoHTax
- Montazu ogranicznika przepie¢ powinna dokonac tylko osoba - MoHTax npon3BoanTCs CreLuanicTomM CooTBETCTBYIOLLEN
wykwalifikowana kBanudukaLmm.

- Montazu ogranicznika nalezy dokona¢ zgodnie z obowigzujacymi
przepisami, zwtaszcza zgodnie z norma PN-IEC 60364-5-534

- Ogranicznik przepig¢ moze ulec uszkodzeniu, jezeli poddany
zostanie obcigzeniom przekraczajacym warto$ci podane w
powyzszej tabeli.

- Ingerencja do wnetrza ogranicznika jest niedozwolona i powoduje
utrate gwarancji

Postepowanie zwyrobem po zakonczeniu okresu uzywalnosci

Ogranicznik powinien by¢ zosta¢ zdemontowany i materialy z
tworzywa i metalu przeznaczone do odzysku zgodnie z

obowiazujacymi przepisami.

- OrpaHnunTeni nepeHanpsikeHns A0MKHbI BbiTb YCTaHOBNEHHDI B
COOTBETCTBIM CO CTaHAApTammn cobnioaas 3awuTHele Mepbl (IEC
60364-5-534).

- OrpaHnumTenb nepeHanpsKeHNs MOXeT BbIATU U3 CTPOS B
Cryyae NpeBbILUEHNS AMEKTPUYECKUX HArpy30K, 3HaUEHNs
KOTOpbIX YKa3aHbl B Tabnuue.

- He ponyckaeTcst BCKpbITUE U CAMOCTOSITENbHbIA PEMOHT
OrpaHN4uTENs, MPK 3TOM YTPA4MBAETCS rapaHTUs
npou3BOAMPTENS.

YTUnu3aums usfenus nocne oKoH4aHus cpoka cnyxbel Manenve

Heobxoaumo pa3obpatb, pasaenuTb Ha NNacTMaccoBble 1

MeTannmyeckue YacTu Ans AanbHelwen nepepabotk.
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